
УКРАЇНСЬКА ПРАВОСЛАВНА ЦЕРКВА  

СВ. ІВАНА ХРЕСТИТЕЛЯ М. ОШАВА, ОНТАРІО 
 

ST. JOHN THE BAPTIST UKRAINIAN 

ORTHODOX CHURCH IN OSHAWA, ONTARIO 
 

ПАРАФІЯЛЬНИЙ БЛАГОВІСНИК  

ЛИСТОПАД 2025 р.Б. 
 

PARISH BULLETIN 

NOVEMBER 2025 A.D. 

 

Martyrs Acindynus, Pegasius, and those with them (ca. 341–345) + Nov. 2nd 
Мчч. Акиндина, Пигасія та інших з ними (бл. 341 - 345) + 2 листопада 

 
 

+Отець Петро Ценов - Настоятель+  
+Fr. Petro Tsenov - Parish Priest+ 

(дом.) (905) 433-5577 (manse) 
(моб.) (204) 557-4662 (cell) 

petrotsenov@gmail.com 
 
 

Наталка Зуйдема - Голова Парафії  
Natalie Zuidema - Parish President 

(905) 438-0601 (home) 
nat.zuidema@gmail.com 

 

Website: www.stjohnoshawa.org 
FB Page:   https://www.facebook.com/stjohnoshawa 

 
 
 
 
 

mailto:petrotsenov@gmail.com
mailto:nat.zuidema@gmail.com
http://www.stjohnoshawa.org
https://www.facebook.com/stjohnoshawa


+ + + Загальна Інформація + + + 

 

Свята Літургія – щонеділі і по святах о год. 9:30 рано  
Вечірня – щосуботи о год. 17:00, і напередодні великих свят о год. 18:30 (якщо не 
зазначено інше на нашому сайті).  
Он-лайн трансляції наших Богослужінь відбуваються кожної  неділі і на нашому 
YouTube каналі. Можна приєднатися до наших трансляцій через це посилання: 
https://www.youtube.com/c/stjohnoshawa 
Сповідь і Причастя. Всі благочестиві Православні Християни повинні приступити до 
Свв. Тайн Сповіді і Причастя якнайчастіше. Запрошуємо вірних сповідатися або перед 
Божественними Літургіями чи в суботу, чи в неділю, або перед чи після вечірні у 
суботу вечером.  
Пастирські Візити. Якщо Ви, чи хтось із Вашої родини чи знайомих не може приїхати 
до церкви сповідатися і причащатися через вік або слабкість, просимо Вас повідомити 
о. Петра і він з радістю відвідає будь-кого  із парафіян у хаті, домі опіки, чи в лікарні, 
щоб сповідати і причащати їх. 
Подавання Записок “За Здоров’я” і “За Упокій”. Ви завжди можете подати записки з 
іменами ваших родичів і помолитись за їх здоров’я і благополуччя, чи за упокій 
померлих, під час Літургії. Запишіть імена і передайте до Вівтаря перед Літургією для 
попереднього поминання імен спочатку на Проскомидії а потім і на Літургії.  
Церковні Треби. Ви завжди можете замовити Треби: Молебні, Панахиди, Освячення, 
Хрещення, Вінчання, Похорон тощо, попередньо домовившись із священиком про час і 
місце. Якщо вам потрібна додаткова інформація відносно Церковних Треб і їх 
призначення, звертайтесь до настоятеля за поясненнями.      
Спаси Вас, Господи! 
 

 + + + General Information + + +  
 

The Divine Liturgy is served on Sundays and on Feast Days at 9:30 AM  
Vespers are served at 5:00 PM on Saturdays and at 6:30 PM on the eve оf feasts (unless 
otherwise stated on our website). 
Our Liturgical services are live streamed over the internet ( YouTube ) on Sundays and on the 
days of feasts. Please visit our parish YouTube channel to watch our live streamed or 
previously recorded services at: https://www.youtube.com/c/stjohnoshawa 
Confession and Communion. All pious Orthodox Christians should approach the Holy 
Mysteries of Confession and Holy Communion regularly and often. Confession is available 
before all Liturgies, as well as on Saturday evening after Vespers.  
Pastoral Visits. If you, or someone you know, cannot come to Church for confession or 
communion due to age or infirmity, please inform Fr. Petro. He will gladly visit anyone in 
their home, nursing home, or in hospital in order to confess and commune them. Please speak 
to him directly, call, or e-mail him to arrange a mutually convenient time. 
Prayers “For Health” and “For Repose”. You can always request the church prayers for 
health or for the repose of the departed by writing down their names and passing this list to 
the Altar before Liturgy for commemoration at the Proskomedia and during the Liturgy.  
Special Services. In times of special needs you can always request special services, such as: 
Service of Thanksgiving; Requiem/Panakhyda for the departed; Blessings; Baptism; 
Wedding; Funeral; and other services by appointment with your parish priest. For additional 
information regarding Special Church Services and what they are for, please contact your 
parish priest.        
May the Lord save you! 
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✝️🌿 SPECIAL ANNOUNCEMENT / ОСОБЛИВЕ ОГОЛОШЕННЯ 
🌿✝️ 

📅 Sunday, November 2, 2025 / Неділя, 2 листопада 2025 
р.​
 ⛪ St. John the Baptist Ukrainian Orthodox Church, Oshawa 

 

🇬🇧 With great joy, we announce that this Sunday, November 
2nd, our parish will be blessed by the visit and participation in 
the Divine Liturgy of: 

✨ His Eminence Metropolitan Ilarion​
 ✨ His Grace Bishop Andriy​
 ✨ Fr. Cornel Zubritsky, Chancellor of the UOCC 

We kindly ask all parishioners and friends to come on time and in 
great numbers to welcome our Hierarchs and greet the 
leadership of the Ukrainian Orthodox Church of Canada.​
 Let us join together in prayer and thanksgiving for this blessed 
occasion! 

 

🇺🇦 З великою радістю повідомляємо, що в цю неділю, 2 
листопада 2025 року, нашу парафію відвідають і 
візьмуть участь у Божественній Літургії: 
✨ Високопреосвященніший Митрополит Іларіон​
 ✨ Преосвященніший Єпископ Андрій​
 ✨ о. Корнелій Зубрицький, Канцлер Української 
Православної Церкви Канади 

Щиро просимо всіх парафіян і друзів нашої громади 
прийти вчасно і численно, щоб разом зустріти 
керівництво нашої Церкви та помолитися за спільне 
благо нашої парафії.​
 Нехай ця подія стане джерелом духовної радості і 
благословення для всіх нас! 

 

🕊️💒 Let us come together in love and unity / Прийдімо разом 
у любові та єдності! 💒🕊️ 

 

 

 



Welcome to our Church! Introducing our Church Greeters. 
 
Our parishioners are excited you've joined us! We are all here to help you get acquainted 
with our service, processes, fellowship and  programming. 
 
In addition, we have a 5-person team to help answer any questions, sit with you during the 
service if you prefer, and in general make sure you have a fantastic experience. Ask our 
church office, Father Petro or anyone in our parish who those individuals are: 

1.​ Murray Kendrick 
2.​ Darcey Leadbetter 
3.​ Carol Shewchuk 
4.​ Marta Ziarno 
5.​ Natalie Zuidema 

We'll also make sure to approach you, so don't worry if you have any questions! We love 
getting to know new people; and our Q&A on the website should give you additional 
information if you need - but in the meantime, feel free to reach out! 
 

+++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++ 

Ласкаво просимо до нашої Церкви!​
Знайомимо вас із нашими Церковними Привітальниками. 

Наші парафіяни раді, що ви приєдналися до нас! Ми всі тут, щоб допомогти вам 
ознайомитися з богослужінням, життям громади, спілкуванням та різними 
програмами нашої парафії. 

Крім того, у нас є команда з п’яти осіб, які радо дадуть відповіді на ваші запитання, 
можуть посидіти з вами під час богослужіння (якщо бажаєте) і загалом подбають, 
щоб ваш перший візит був приємним і комфортним.​
Зверніться до парафіяльного офісу, отця Петра або будь-кого з наших парафіян, 
щоб дізнатися, хто саме входить до цієї команди: 

1. Мюррей Кендрик​
2. Дарсі Лідбеттер​
3. Кароля Шевчук​
4. Марта Зярно​
5. Наталка Зуйдема 

Але не хвилюйтеся — ми самі підійдемо до вас і будемо раді поспілкуватися! Ми щиро 
любимо знайомитися з новими людьми. 

Також на нашому вебсайті є розділ із запитаннями та відповідями (Q&A), де ви 
можете знайти додаткову інформацію. А поки що — будь ласка, не соромтеся 
звертатися до нас особисто! 

 

 



ЛИСТОПАД 2025 РОЗКЛАД БОГОСЛУЖІНЬ 
 УКРАЇНСЬКА ПРАВОСЛАВНА ЦЕРКВА СВ. ІВАНА ХРЕСТИТЕЛЯ 

 

31 Bloor St. East, Oshawa, ON, L1H 3L9 (тел. 905-433-5577) 
 

Неділя Понеділок Вівторок Середа Четвер П'ятниця Субота 

26 20 нд. по П'ятидесятниці 

Великомученика Димитрія 

9:00 Божественна Літургія* 

27  28  29  

19:00-20:00 Зустріч 
групи вивчення 
Біблії в 
парафіяльній залі   
Піст 

30  

18:00 Репетиція 
хору – 
парафіяльна 
зала 

31  

З'їзд Сх. 
Єпархії Церква 
Св. Димитріяа, 
Етобіко               
Піст 

1 листопада  

З'їзд Східної Єпархії 

Церква Св. Димитрія, 
Етобіко                      
Без Вечірні! 

2 21 нд. по П'ятидесятниці 

9:30 Архієрейська 
Божественна Літургія 
-Митрополит Іларіон та 
єпископ Андрій очолюють 
Службу* 

3  

19:00 – 
Засідання 
парафіяльно
ї ради 
(ZOOM) 

4  

9:30 ранку - 
Зустріч 
сестринства - 
Парафіяльна 
зала 

5 

19:00 Зустріч 
групи з вивчення 
Біблії в 
парафіяльній залі 

Піст 

6  

18:00 Репетиція 
хору - 
Парафіяльна 
зала 

7  

 

 
Піст 

8 Архангела Михаїла 

9:30 –  Божественна 
Літургія                          
12:30 -Хрещення 
(приватно                      
Без Вечірні! 

9 22 нд. по  П'ятидесятниці 

9:30 Божественна Літургія* 

10  11  12  

19:00 Зустріч 
групи з вивчення 
Біблії в 
парафіяльній залі   
Піст 

13  

18:00 Репетиція 
хору - 
Парафіяльна 
зала 

14  

 

 

Піст 

15 Початок 
Різдвяного Посту 

17:00 Велика Вечірня 

Піст 

16 23 нд. по П'ятидесятниці 

9:30 Божественна Літургія* 

 

Піст 

17  

 

 

Піст 

18  

 

 

Піст 

19  

19:00 Зустріч 
групи з вивчення 
Біблії в 
парафіяльній залі 
Піст 

20  

18:00 Репетиція 
хору - 
Парафіяльна 
зала                      
Піст 

21 Введення 
Пресвятої 
Богородиці 
9:30  – 
Божественна 
Літургія               
Піст 

22                                    
1:00 PM - Lviv Hall - 
Panakhyda - 
Holodomor 
Commemoration            
Без Вечірні!                   
Піст 

23 24 нд. по П'ятидесятниці 

9:30 Божественна Літургія* 
& Панахида «Вшанування 
пам'яті жертв Голодомору» 
у залі Святого Івана                
Піст 

24  

 

 

Піст 

25  

 

 

Піст 

26  

19:00 Зустріч 
групи з вивчення 
Біблії в 
парафіяльній залі 
Піст 

27  

18:00 Репетиція 
хору - 
Парафіяльна 
зала                      
Піст 

28  

 

 

Піст 

29  

 

17:00 Велика Вечірня 

Піст 

30 25 нд. по П'ятидесятниці 

Апостола Андрія 
Первозванного                        
9:30 Божественна Літургія* 

Піст 

1 грудня  

 

 

Піст 

2 грудня  

 

 

Піст 

3 грудня  

19:00 Зустріч 
групи з вивчення 
Біблії в 
парафіяльній залі 
Піст 

4 грудня  

18:00 Репетиція 
хору - 
Парафіяльна 
зала                      
Піст 

5 грудня  

 

 

Піст 

6 грудня св.Миколая 
Чудотворця                   
9:30 Божественна 
Літургія                      
Без Вечірні!                   

Піст 

 

Будь ласка, зверніться до Тижневого Благовісника  щодо змін у розкладі 
богослужінь. 
Служби, позначені зірочкою (*), транслюватимуться в прямому ефірі (зазвичай по 
неділях). 

Парафіяльна веб-сторінка: www.stjohnoshawa.org 
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NOVEMBER 2025 LITURGICAL SCHEDULE   
 

ST. JOHN THE BAPTIST UKRAINIAN ORTHODOX CHURCH  
 

31 Bloor St. East, Oshawa, ON, L1H 3L9 (ph. 905-433-5577) 
 

Sunday Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday 

26 20th Sun. after Pentecost 

Great Martyr Demetrius 

9:00AM Divine Liturgy* 

27  28  29 7:00 PM-8:00 PM 
Bible Study Group 
Meeting at the 
Parish Hall 

 

Fast 

30 6:00 PM 
Choir rehearsal 
- Parish hall 

31 Eastern 
Eparchy 
Council 

St. Demetrius 
Church 

Fast 

Nov 1 Eastern 
Eparchy Council 

St. Demetrius Church, 
Etobicoke 

No Vespers! 

2 21st Sun. after Pentecost 

9:30AM Archpastoral Divine 
Liturgy - Metropolitan Ilarion 
& Bishop Andriy are leading 
the Service* 

3  

 

7:00 PM - 
Parish Council 
(ZOOM) 
meeting 

4  

 

9:30 AM - 
Sisterhood 
meeting - 
Parish Hall 

5 

 

7:00 PM Bible Study 
Group Meeting at 
the Parish Hall 

Fast 

6  

 

6:00 PM Choir 
rehearsal - 
Parish hall 

7  

 

 

 

Fast 

8 Synaxis of the 
Archangel Michael 

9:30 AM - Divine 
Liturgy                            
12:30 PM - Baptism 
(private)                          
No Vespers! 

9 22nd Sun. after Pentecost 

9:30AM Divine Liturgy* 

10  11  12  

7:00 PM Bible Study 
Group Meeting at 
the Parish Hall 

Fast 

13  

6:00 PM Choir 
rehearsal - 
Parish hall 

14  

 

 

Fast 

15 Beginning of the 
Nativity Fast 

5:00PM Great Vespers 

Fast 

16 23rd Sun. after 
Pentecost 

9:30AM Divine Liturgy* 

Fast 

17  

 

 

Fast 

18  

 

 

Fast 

19  

7:00 PM Bible Study 
Group Meeting at 
the Parish Hall 

Fast 

20  

6:00 PM Choir 
rehearsal - 
Parish hall 

Fast 

21 ENTRANCE 
OF THE 
THEOTOKOS  
9:30 AM - 
Divine Liturgy 

Fast 

22                                    
1:00 PM - Lviv Hall - 
Panakhyda - 
Holodomor 
Commemoration            
No Vespers!                    
Fast 

23 24th Sun. after Pentecost 

9:30AM Divine Liturgy* & 
Panakhyda "Holodomor 
commemoration" - St. 
John's Hall                               
Fast 

24  

 

 

Fast 

25  

 

 

Fast 

26  

7:00 PM Bible Study 
Group Meeting at 
the Parish Hall 

Fast 

27  

6:00 PM Choir 
rehearsal - 
Parish hall 

Fast 

28  

 

 

Fast 

29  

5:00PM Great Vespers 

 

Fast 

30 25th Sun. after Pentecost 

Apostle Andrew the 
First-called                               
9:30AM Divine Liturgy* 

Fast 

Dec 1  

 

 

Fast 

Dec 2  

 

 

Fast 

Dec 3  

7:00 PM Bible Study 
Group Meeting at 
the Parish Hall 

Fast 

Dec 4  

6:00 PM Choir 
rehearsal - 
Parish hall 

Fast 

Dec 5  

 

 

Fast 

Dec 6 St. Nicholas the 
Wonderworker               
9:30 AM - Divine 
Liturgy                            
No Vespers!                    
Fast 

Please consult the Sunday Bulletin for changes to the monthly calendar.      

The Services marked with an asterisk (*) will be live streamed (usually on Sundays).  
Parish website: www.stjohnoshawa.org 
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Типікон (Устав) на НЕДІЛЮ, 2-го листопада 2025 
21-ша неділя після Пʼятдесятниці.  Глас 4-й. 
Мчч. Акиндина, Пигасія та інших з ними (бл. 341 - 345).   
 

Поминаємо також: Прп. Маркіана Киринейського (388). 
 

Служба згідно Доброго Пастиря 2013 року: (ст. 364-365 - Воскресний Голос 
4-й; ст. 376-377 - Храму; ст. 400-401- мученикам). 
 

НА ЧАСАХ: тропар воскресний.«Слава» - тропар мучеників. Кондак воскресний. 
 

НА ЛІТУРГІЇ:                                   Літургія Іоана Золотоустого 
 

                                                           Антифони - Зображальні (Звичайні) 
 

+++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++ 
 

На вході - “Прийдіть поклонімось… що Воскрес із мертвих…” 
 

Після входу - тропарі та кондаки:   
 

У храмі Господньому - тропар воскресний, тропар мучеників. «Слава» - кондак 
мучеників, «І нині» - кондак воскресний. 
 

У храмі Богородиці - тропар воскресний, тропар храму, тропар мучеників; 
кондак воскресний. «Слава» - кондак мучеників, «І нині» - кондак храму. 
 

У храмі святого - тропар воскресний, тропар храму, тропар мучеників; кондак 
воскресний, кондак храму. «Слава» -кондак мучеників, «І нині» - «Заступнице 
християн ...». 
 

 
 

Прокімен, Алилуарій і Причасний - воскресні і мучеників. 
 

Апостол і Євангеліє: неділі і мучеників. 
 

Літ. - Гал., 203 зач., ІІ, 16 - 20.           Вмч.: Еф., 233 зач., VI, 10 - 17. 
         Лк., 35 зач., VIII, 5 - 15.                          Мф., 36 зач., Х, 16 - 22.             
 
Відпуст: недільний 
 

 



Typikon (Rubrics) for SUNDAY, November 2, 2025​
 21st Sunday after Pentecost. Tone 4​
 Holy Martyrs Acindynus, Pegasius, and those with them (ca. 341–345)​
 We also commemorate: Venerable Marcian of Cyrene (388). 

Service according to “The Good Shepherd,” 2013 Edition: ( pp. 364–365 — 
Resurrection Tone 4; pp. 376–377 — Temple Feast; pp. 400–401 — Martyrs ). 

At the Hours: Troparion of the Resurrection. “Glory…” — Troparion of the Martyrs.​
 Kontakion of the Resurrection. 
 

At the Divine Liturgy:                  Divine Liturgy of St John Chrysostom​
                                                            Antiphons — Typical (Usual) 

+++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++ 

At the Entrance: “Come, let us worship… Who rose from the dead…” 

After the Entrance — Troparia and Kontakia: 

In a Church of the Lord (Christ):​
 Troparion of the Resurrection, Troparion of the Martyrs.​
 “Glory…” — Kontakion of the Martyrs.​
 “Both now…” — Kontakion of the Resurrection. 

In a Church of the Theotokos:​
 Troparion of the Resurrection, Troparion of the Patronal Feast, Troparion of the Martyrs.​
 Kontakion of the Resurrection.​
 “Glory…” — Kontakion of the Martyrs.​
 “Both now…” — Kontakion of the Patronal Feast. 

In a Church of a Saint:​
 Troparion of the Resurrection, Troparion of the Patronal Feast, Troparion of the Martyrs.​
 Kontakion of the Resurrection, Kontakion of the Patronal Feast.​
 “Glory…” — Kontakion of the Martyrs.​
 “Both now…” — “O Protection of Christians…” 

 

Prokeimenon, Alleluia, and Communion Hymn — of the Resurrection and of the Martyrs 

Epistle and Gospel — of the Sunday and of the Martyrs 

Sunday: Galatians 2:16–20 (pericope 203) • Luke 8:5–15 (pericope 35)​
 Martyrs: Ephesians 6:10–17 (pericope 233) • Matthew 10:16–22 (pericope 36) 

Dismissal: Resurrectional (Sunday) dismissal. 



Читання Святого Письма в неділю, 2-го листопада 2025 
Від Луки 8:5-15 
Сказав Господь притчу оцю:  
 5 „Ось вийшов сіяч, щоб посіяти зе́рно своє. І, як сіяв, упало одне край дороги, — і було 
повито́птуване, а птахи небесні його повидзьо́бували. 
 6 Друге ж упало на ґрунт кам'яни́стий, — і, зійшовши, усохло, не мало бо во́гкости. 
 7 А інше упало між те́рен, — і вигнався те́рен, і його поглуши́в. 
 8 Інше ж упало на добру землю, — і, зійшовши, уродило стокро́тно“. Це сказавши, закликав: 
„Хто має ву́ха, щоб слухати, — нехай слухає!“ 
 9 Запитали ж Його Його у́чні, гово́рячи: „Що́ визначає ця притча?“ 
 10 А Він відказав: „Вам дано пізнати таємни́ці Божого Царства, а іншим у при́тчах, щоб 
„дивились вони — і не бачили, слухали — і не розуміли“. 
 11 Ось що́ означає ця притча: Зе́рно — це Боже Слово. 
 12 А котрі́ край дороги, — це ті, хто слухає, але по́тім приходить диявол, і забирає слово з 
їхнього серця, щоб не ввірували й не спаслися вони. 
 13 А що на кам'яни́стому ґрунті, — це ті, хто тільки почує, то слово приймає з радістю; та 
кореня не мають вони, вірують доча́сно, — і за час випробо́вування відпадають. 
 14 А що впало між те́рен, — це ті, хто слухає слово, але, хо́дячи, бувають придушені 
кло́потами, та багатством, та життєви́ми розко́шами, — і пло́ду вони не дають. 
 15 А те, що на добрій землі, — це оті, хто як слово почує, береже його в щирому й доброму 
серці, — і плід приносять вони в терпеливості. 
 

Scripture reading on Sunday, November 2nd, 2025 

Luke 8:5-15  
4 And when a great multitude had gathered, and they had come to Him from every city, 
He spoke by a parable: 5 “A sower went out to sow his seed. And as he sowed, some fell 
by the wayside; and it was trampled down, and the birds of the air devoured it. 6 Some 
fell on rock; and as soon as it sprang up, it withered away because it lacked moisture. 7 
And some fell among thorns, and the thorns sprang up with it and choked it. 8 But others 
fell on good ground, sprang up, and yielded a crop a hundredfold.” When He had said 
these things He cried, “He who has ears to hear, let him hear!” 9 Then His disciples asked 
Him, saying, “What does this parable mean?” 10 And He said, “To you it has been given 
to know the mysteries of the kingdom of God, but to the rest it is given in parables, that  

‘Seeing they may not see,  

And hearing they may not understand.’ 

11 “Now the parable is this: The seed is the word of God. 12 Those by the wayside are 
the ones who hear; then the devil comes and takes away the word out of their hearts, 
lest they should believe and be saved. 13 But the ones on the rock are those who, when 
they hear, receive the word with joy; and these have no root, who believe for a while and 
in time of temptation fall away. 14 Now the ones that fell among thorns are those who, 
when they have heard, go out and are choked with cares, riches, and pleasures of life, 
and bring no fruit to maturity. 15 But the ones that fell on the good ground are those 
who, having heard the word with a noble and good heart, keep it and bear fruit with 
patience. 

 



Во Ім'я Отця і Сина і Святого Духа! 

Слава Ісусу Христу! 

Дорогі у Христі, 

Сьогодні ми чуємо притчу Господа нашого Ісуса Христа про сіяча. Він говорить 

про сіяча, що вийшов сіяти зерно. І те зерно падало на різні місця: одне на 

шлях, інше на каміння, ще інше серед тернини, а деяке на добру землю. 

Це зерно є образом слова Божого, яке Господь сіє в серцях кожної людини. Але, 

як бачимо, результат цього сіву різний. Одні люди чують слово, але не 

приймають його в свої серця. Це ті, які схожі на шлях, по якому проходять 

люди, топчучи насіння. Інші, наче каміння, приймають слово з радістю, але не 

мають коріння, тому швидко відпадають, коли з’являються труднощі або 

спокуси. Є й ті, як тернина, яких світські турботи і багатство душать, не даючи 

слову зростати. 

Але є і добра земля – це ті люди, які з відкритим серцем приймають слово 

Боже, плекають його в молитві, слухають настанови Церкви і живуть за 

заповідями Божими. Тільки на такій добрій землі слово приносить багатий 

плід. 

Христос сіяв ці зерна любові у Своє творіння завжди і продовжує робити це 

зараз, щодня. Але як ми реагуємо? Правильна відповідь на цю Божественну 

любов полягає в тому, щоб дати любов у відповідь, щоб упорядкувати все в 

нашому житті, від наших думок до наших дій і наших майбутніх планів, як 

відповідь любові на цей вилив любові від Сіяча, Христа. У Книзі Притч 

Соломонових Бог говорить до людини через Пророка і каже: «Сину, дай мені 

своє серце». І це він говорить усім нам. «Сину, віддай мені своє серце». «Доню, 

віддай мені своє серце». «Моя дитино, моя маленька, моє неповторне творіння, 

віддай мені своє серце». 

Ця притча звертає нашу увагу на стан нашого серця. Чи готові ми  віддати 

Йому наші серця? Чи готові ми прийняти слово Боже? Чи є ми тою «доброю 

землею», яка плекає віру, любов і надію? Ми повинні постійно працювати над 

тим, щоб наше серце не стало ні камінням, ні терниною, а добрим ґрунтом, де 

виростає духовний плід. 

Молімося, щоб Господь допоміг нам бути тими, хто чує і виконує Його слово, 

плекаючи його в наших серцях і приносячи плід у вічне життя. 

Слава Богу за все!  

Амінь! 

Христос посеред нас! 

 

 

 



In the Name of the Father and the Son and the Holy Spirit! 

Glory be to Jesus Christ! 

Dear brothers and sisters in Christ, 

Today we hear the parable of our Lord Jesus Christ about the sower. He speaks of the 

sower who went out to sow his seed. That seed fell on various places: some on the 

path, some on rocky ground, some among thorns, and some on good soil. 

This seed represents the word of God, which the Lord sows in the hearts of each 

person. But as we see, the result of this sowing varies. Some people hear the word but 

do not accept it into their hearts. These are like the path where people walk, 

trampling the seed underfoot. Others, like rocky ground, receive the word with joy 

but have no root, so they quickly fall away when difficulties or temptations arise. 

There are also those like thorns, who are choked by worldly cares and riches, 

preventing the word from growing. 

But there is also good soil – these are the people who accept God's word with an open 

heart, nurture it in prayer, listen to the teachings of the Church, and live according to 

God's commandments. Only on this good soil does the word bring forth abundant 

fruit. 

Christ has been sowing these seeds of His love in His creation forever and continues 

to do so now, every day. But how do we respond? The appropriate response to this 

Divine love is to return it in kind, arranging everything in our lives—from our 

thoughts to our actions and future plans—as a loving response to this outpouring of 

love from the Sower, Christ. In Proverbs God speaks to man through the Prophet and 

says “Son, give me your heart.” And this is what he says to all of us. "Son, give me 

your heart." "Daughter, give me your heart." "My child, my little one, my unique 

creation, give me your heart." 

This parable draws our attention to the state of our hearts. Are we ready to give our 

hearts to Him? Are we ready to accept the word of God? Are we that "good soil" 

which nurtures faith, love, and hope? We must constantly work on ensuring that our 

hearts do not become like the rocks or thorns but remain good ground where 

spiritual fruit can grow. 

Let us pray that the Lord helps us be those who hear and fulfill His word, nurturing it 

in our hearts and bringing forth fruit unto eternal life. 

Thanks be to God for everything!  

Amen!      

Christ is among us! 

 

 

 



Glory to Jesus Christ! 

Thank you all for your feedback to these summaries, I’m glad you keeping up to date is appreciated!  

This is my fourth update since becoming President in the Spring. I can’t believe we’re coming close to 

Christmas celebrations!  To that end: don’t forget Ornament Bingo on Dec. 7th! 

Since my update in September: 

1.​ We’ve completed our report to the Province of Ontario for the grant monies we received to 

support better lighting, security and fencing (see previous updates for more details) 

2.​ Formally announced our church greeter’s program in the bulletin– although we’re all 

responsible for making new people feel at home :) 

3.​ We’re revising our guidelines for the various Sacraments, to ensure our faithful understand 

the process 

4.​ Celebrated our Sisterhood at the Pokrova Luncheon — lovingly prepared by the men of our 

parish and coordinated by Murray Kendrick. Thank you to our Sisterhood for the generous 

donation of $500 to our church! If you haven’t yet, join this amazing group of women who 

for decades have supported our church. 

5.​ Completed major repairs on our furnace (heating and cooling units) on our hall which cost 

over $4,000!!; and are discussing updating both the painting and lighting in our hall (so it 

remains fresh, bright and appealing to renters). 

6.​ Launching our first ever Christmas Bazaar!!  Thank you to the Sisterhood for 

encouraging/leading this work, with a passionate committee who is organizing creative, 

advertising, vendors, food creation and sales etc. etc.  This is a major piece of work! And I’m 

looking forward to seeing you all there. 

7.​ Working on a solution to repair our bell tower – thank you to Rob Prosser and Matthew 

Prychitko for their dedication! 

8.​ Thank you also to Ihor Lysyk who arranged for another company to review our roof and 

windows, adding more caulking and looking for water damage. We hope this addresses the 

leaking from our dome and one day we can afford to fundraise and repair the damage. 

9.​ As you know, we did a call-out for transitioning our Financial Secretary’s role. I’m thrilled to 

announce we had 3 volunteers who we are starting to work with, to plan Tania Fabricius’ exit 

from the role after almost 20 years. This will be a slow transition and I’ll ensure to keep you 

posted. 

10.​To that end, you’ll also start to notice some construction in the large downstairs room in the 

church, being generously donated. This will begin in November. We are creating a ‘records 

room’ that will house all of our historical information, financials and operational documents. 

So please, if anyone is keeping records of any kind in their homes, we thank you – but will 

now provide a centralized place to ensure they’re kept safely and securely.  

 

If you’d like to know more about any other activities the Parish Council is involved in – please 

reach out to any of them, and just ask! 

 

Financial realities: 
We continue being grateful for the various contributions to our church – through volunteer time, 

talents, energies and passion. But we also need financial support to survive! Losing thousands 

monthly, and consistently dipping into savings, is not the way to operate.  

 



And worse, there doesn’t seem to be any interest to discuss our financial situation (as I’ve been 

asking for months to meet with people who are interested in brainstorming)! PAR donors haven’t 

increased in quantity, nor have the monthly amounts donated increased. Donations to our 

operations are sparse, and even donations in the fellowship baskets are lacking, so those organizing 

are consistently not making enough to cover personal costs…. 

 

Given the dire situation that we’ve been communicating to our parishioners for many years, the 

Parish Council will be forced to make very difficult decisions in the near future.  

 

Natalka Zuidema 

Parish President 
Nat.zuidema@gmail.com 
 

++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++ 

Слава Ісусу Христу!​
Дякую всім за ваші відгуки на ці підсумки — рада, що ви стежите за новинами, це дуже 

цінується!​
Це вже мій четвертий звіт відтоді, як я стала Президентом навесні. Не можу повірити, що 

ми вже наближаємось до Різдвяних свят! На цю тему: не забудьте про Ornament Bingo 7 

грудня! 

Від мого вересневого оновлення: 

1.​ Ми завершили звіт для провінції Онтаріо щодо грантових коштів, отриманих для 

покращення освітлення, безпеки та огорожі (див. попередні оновлення). 

2.​ Офіційно оголосили у бюлетені про нашу програму зустрічі парафіян — хоча всі 
ми відповідальні за те, щоб нові люди почувалися як удома :) 

3.​ Оновлюємо наші настанови щодо різних Святих Тайн, щоб вірні розуміли процес. 

4.​ Відсвяткували працю нашого Сестринства обідом на Покрову, організованому 

чоловіками нашої парафії під керівництвом Мюррея Кендріка. Дякуємо 

Сестринству за щедру пожертву в $500 на нашу церкву! Якщо ви ще не 

долучилися — приєднуйтесь до цієї чудової групи жінок, які вже десятиліттями 

підтримують нашу громаду. 

5.​ Завершено масштабний ремонт системи опалення й охолодження в нашій залі, 
що коштував понад $4,000!! Також ведуться обговорення оновлення фарбування 

та освітлення зали, щоб вона залишалася світлою та привабливою для 

орендарів. 

6.​ Запускаємо наш перший Різдвяний Базар!! Дякуємо Сестерству за ініціативу й 

керівництво, а також натхненному комітету, який займається творчістю, 

рекламою, продавцями, приготуванням їжі тощо. Це велика праця! І з 

нетерпінням чекаю всіх вас там. 

7.​ Працюємо над вирішенням питання ремонту дзвіниці — дякуємо Робу Проссеру 

та Матвію Прихітко за їхню відданість! 

8.​ Дякуємо також Ігорю Лисику, який запросив іншу компанію для перевірки даху і 
вікон, додаткової герметизації та пошуку можливих протікань. Сподіваємось, що 
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це зупинить протікання з купола, і що одного дня ми зможемо зібрати кошти на 

повний ремонт. 

9.​ Як ви знаєте, ми робили відкличний заклик щодо передачі обов’язків Фінансового 

секретаря. З радістю повідомляю, що маємо троє волонтерів, з якими 

починаємо працювати над поступовим переходом від Тані Фабрікіус після майже 

20 років служіння. Я триматиму вас у курсі. 
10.​У зв’язку з цим ви також помітите певні ремонтні роботи у великій нижній кімнаті 

церкви, які щедро пожертвувані. Вони почнуться в листопаді. Ми створюємо 

«архівну кімнату», де зберігатиметься вся історична, фінансова та ділова 

документація. Тож, якщо хтось тримає будь-які документи вдома — щиро 

дякуємо, але тепер вони матимуть централізоване безпечне місце. 

Якщо ви хочете дізнатися більше про будь-яку іншу діяльність Парафіяльної Ради — 

просто зверніться до будь-кого з її членів і запитайте! 

Фінансова реальність 

Ми продовжуємо щиро цінувати різноманітні внески у нашу парафію — час, таланти, 

енергію та відданість. Але нам також життєво необхідна фінансова підтримка, щоб 

існувати. Втрачати тисячі щомісяця і постійно брати з заощаджень — це неприпустимо! 

Ще гірше — немає зацікавленості навіть обговорити нашу фінансову ситуацію, хоча я 

вже декілька місяців прошу зустрітись тих, хто хоче допомогти з ідеями.​
Кількість PAR-жертводавців не зросла, як і суми щомісячних пожертв. Пожертви на 

операційні потреби малі, навіть під час кавування кошик часто не покриває витрат 

організаторів… 

З огляду на цю критичну ситуацію, яку ми багато років відкрито комунікуємо парафіянам, 

Парафіяльна Рада буде змушена дуже скоро приймати важкі рішення. 

З повагою,​
 Наталка Зуйдема​
 Президент Парафії​
 Nat.zuidema@gmail.com 

 

 

 

 

 

 

 

mailto:Nat.zuidema@gmail.com


Допоможіть Утримувати Вашу Церкву 

Щоб забезпечити наше існування та дати можливість планувати майбутнє, 
ваша регулярна фінансова підтримка не просто високо цінується — вона є 
необхідною! Щомісячні витрати нашої парафії складають у середньому                      
18 000 доларів. Коли ви не маєте можливості бути на богослужінні й 
пропускаєте пожертву до кошика, то Церква, у свою чергу, «пропускає» і 
ваш вклад. 

Ми швидко наближаємося до ювілею у 100 років служіння духовним 
потребам нашої громади. Це стало можливим лише завдяки регулярній 
підтримці та відданості таких людей, як ви, а також пожертвам тих, хто був 
перед нами. 

Ми щиро вдячні вам за вашу підтримку через участь у богослужіннях та 
різних парафіяльних подіях і заходах, які є частиною життя парафії святого 
Івана. Волонтери завжди потрібні, адже вони відіграють важливу роль у 
збереженні теперішніх програм та забезпеченні майбутнього зростання нашої 
парафії, її членів і громади, якій ми служимо. 

Існують два зручні способи забезпечити регулярне надходження ваших 
пожертв до Церкви: 

Будь ласка, розгляньте один із варіантів: 

Програма Передавторизованих Переказів (PAR): 

○​ Це просто – вам не потрібно пам’ятати про щотижневу пожертву, 
і навіть якщо ви пропустили неділю, ви все одно підтримуєте 
здоров’я нашої парафії. 

○​ Це зручно – процес реєстрації полягає лише у заповненні 
простої форми та наданні VOID чека, щоб розпочати. Це 
робиться в нашому парафіяльному офісі. 

○​ Ви самі вирішуєте (і можете змінити) суму, яку хочете 
жертвувати. Мінімальної суми немає. 

Регулярні пожертви через наш вебсайт: 

○​ Перейдіть на сайт https://www.stjohnoshawa.org/ 
○​ Натисніть Donate now (Пожертвувати зараз). 

 

Тільки регулярні пожертви забезпечать, що наша Церква 
залишиться тут для всіх нас у майбутньому! 

 
 
 

https://www.stjohnoshawa.org/


Help Sustain Your Church 
 
To ensure our survival and allow us to plan for the future, your regular 
financial support is more than greatly appreciated, it is necessary! Our monthly 
parish expenses average $18,000 per month. When you are not able to attend 
services and 'miss' the donation basket, the church in turn does 'miss' your 
contribution.  
 
We are fast approaching the milestone of 100 years of supporting the 
spiritual needs of our community. This could only have been done through 
the regular support and dedication of people like yourself and from the 
contributions by those that came before us.    
 
We are very grateful for your support through your attendance and participation 
in the various Church events and activities that are part of St. John's Parish 
Life. Volunteers are always welcome as they play a crucial role in our ability to 
maintain current programming as well as for the future growth of our Parish, its 
Members and the community we serve.  
  
There are two convenient options available for you to register for to ensure your 
donations are received regularly by the Church.             
   
Please consider either: 

Our Pre-Authorized Remittance (PAR) program: 
 

a)​ It’s easy – you eliminate having to remember to bring a weekly donation 
and if you miss a Sunday, you’re still contributing to the health of our 
parish. 

b)​ It’s convenient – the sign-up process is a simple form; and we require a 
VOID cheque to get the process started. This is done in our church office. 

c)​ You decide (and can change) the amount you’d like to donate. There are 
no minimums. 

Donating regularly through our website: 

a)​ Go to https://www.stjohnoshawa.org/  
b)​ Press donate now 

 

Only regular donations will ensure the church will be here for all 
of us in the future! 

 
 
 

 
 

https://www.stjohnoshawa.org/


Дружнє нагадування для усіх—просимо 
записуватися у церковній канцелярії і 

організовувати Співдружжя!  
Правила Недільного Співдружжя 

(Співдружжя—товариська зустріч після Літургії) 
 

﻿﻿﻿1. Оберіть дату та підберіть команду для себе. 
2. Реєстраційний аркуш знаходиться в офісі церкви біля головного входу. 
﻿﻿3. Координатор співдружжя мусить подбати про те, щоб зал був 
доступний, і повідомити настоятеля, щоб він оголосив про це в церкві та 
додав оголошення до Благовісника. 
﻿﻿﻿4. Що стосується кухонного приладдя та посуду: координатор повинен 
переконатися, що на кухні в залі є базові речі, необхідні для проведення 
перекуски, і за потреби повідомити сестринству, що потрібно. 
﻿﻿﻿5. Усі відвідувачі церкви запрошуються на зустріч після Літургії. Особа, 
яка спонсорує зустріч (співдружжя), несе відповідальність за постачання 
легкої закуски/обіду для тих, хто відвідує церковну службу. 
﻿﻿﻿6. Наведені нижче кроки окреслюють протоколи, яких слід якомога 
точніше дотримуватися, коли ви збираєтеся стати тим, хто буде 
проводити співдружжя. 
7. Оформлення залу. Команда “Співдружжя” повинна забезпечити 
підготовку залу до дня співдружжя. 
8. Приготування їжі. Це можна зробити в кухні церковного залу або вдома. 
9. ﻿﻿﻿Продаж залишків їжі. Будь-який продаж залишків їжі від співдружжя має 
йти в кошик для пожертвувань, для допомоги на постачання продуктів 
харчування для церковних подій. 
﻿﻿﻿10. Прибирання та порядок. Оскільки це церковна подія, ми будемо вдячні 
за будь-яку допомогу, але зрештою відповідальність залишити зал у тому 
вигляді, в якому він був перед співдружжям, лежить на спонсорі 
співдружжя. 
﻿﻿﻿﻿11. Пожертви та витрати. Усі пожертвувані кошти за вирахуванням 
будь-яких витрат (з квитанціями) мають бути передані до церкви.  
 
 

Примітка: Участь у цій діяльності не дає права на повернення 
податку. 
 
 



A friendly reminder to all — please register at the 
church office and help organize Fellowships! 

Sunday Fellowship Guidelines 
1.​ ﻿﻿﻿Choose a date & choose a team. 
2.​ ﻿﻿﻿The sign up sheet is located in the church office by the main 

entrance. 
3.​ ﻿﻿﻿The Fellowship co-ordinator will ensure that the Hall is available 

and notify Father to announce it in church and add it to the monthly 
bulletin. 

4.​ ﻿﻿﻿For Fellowship supplies, the co-ordinator is to ensure the hall 
kitchen has the basic supplies necessary to hold Fellowship and if 
need be, inform the sisterhood what is needed. 

5.​ ﻿﻿﻿All church attendees are invited to a Fellowship gathering. The 
person or persons sponsoring the Fellowship is/are responsible for 
supplying a light snack / lunch for those who are attending the 
church service. 

6.​ ﻿﻿﻿The following steps outline the protocols that should be adhered to 
as closely as possible when volunteering to hold a fellowship. 

7.​ ﻿﻿﻿Hall Set up. The Fellowship team is to ensure the hall is set up for 
the day of Fellowship. 

8.​ ﻿﻿﻿Preparation of food. This can be done in the hall kitchen or at home. 
9.​ ﻿﻿﻿﻿Sale of leftover food. Any sale of leftover food from the fellowship 

is to go into the donation basket to help offset the cost of food 
supplies. 

10.​ ﻿﻿Clean up & Tidy. Since this is a church event all help is 
appreciated, but ultimately the responsibility to leave the hall as it 
was found lies with the Fellowship sponsor. 

11.​ ﻿﻿﻿﻿Donations and Costs. All donated funds minus any expenses 
(with receipts) are to be donated to the church.  

Note: Participation in this activity does not constitute a tax refund. 

 



ВАЖЛИВА ІНФОРМАЦІЯ  
Доступ для людей з обмеженими можливостями. 
Ми доступний заклад для людей з обмеженими можливостями. Якщо 
ви плануєте прийти до церкви, будь-ласка, повідомте нас заздалегідь, 
і ми зможемо вирішити ваші потреби. Будь-ласка, зателефонуйте за 
кілька днів, щоб ми були готовими зустріти вас: 905-433-5577. 
 
Оренда залу: З питаннями щодо оренди залу звертайтеся до 
менеджера нашого залу, Рити Сидоркевич, за номером 905-433-1515 
або hallforrent1@gmail.com або через Facebook Marketplace. Слідкуйте 
за нами в Instagram ( st.johnshall ) і обов’язково напишіть нам чудовий 
відгук у Google! 
 

Зверніть увагу, що для наших парафіян діють спеціальні знижки. 
 

IMPORTANT INFORMATION 
 

Accessibility Info. We are a handicapped-accessible facility. If you plan 
on coming to church, please let us know in advance and we can address 
your needs. Please call a few days in advance so we can be prepared to 
welcome you: 905-433-5577. 
 

Hall Rentals: Inquiries regarding hall rentals should be directed to our 
hall manager, Rita Sidorkiewicz, at 905-433-1515 or 
hallforrent1@gmail.com or through Facebook Marketplace. Please follow 
us on instagram ( st.johnshall ) and be sure to give us a great review on 
Google!  
 

Please note that special, discounted rates are offered for our parishioners. 
 

++++++++++++++++++++++++++++++++ 
ОГОЛОШЕННЯ / ANNOUNCEMENTS 

 



 

🎄 Український Різдвяний Ярмарок 🎄​
 Субота, 1 листопада 2025 р. | 11:00 – 17:00​

 Українська Православна Церква Св. Іоана Хрестителя​
 31 Bloor St E, Oshawa, ON 

✨ Купуй, Смакуй, Святкуй! ✨​
 Запрошуємо на святковий день радості та передріздвяного настрою!​

 Знайдіть особливі подарунки для всіх зі свого списку! 🎁 

На вас чекає:​
 🛍️ Українські та канадські продавці — унікальні подарунки, вироби ручної роботи та 

цікаві речі​
 🍽️ Смачна їжа на винос — вареники, борщ і ковбаски. Приймаються готівка та дебет​

 🍰 Солодощі — випічка, що задовольнить кожного ласуна​
 🎁 Тихий аукціон — зробіть ставку на чудові речі та підтримайте нашу громаду! 

Принесіть із собою святковий настрій і насолодіться днем, сповненим веселощів!​
 🗓️ Занотуйте у свій календар — 1 листопада! 

❓Питання? Пишіть нам: ukrainianchristmasbazaar@gmail.com 



MEMBERSHIP UPDATE: INCREASE TO ANNUAL FEES 

Unfortunately, the costs for church membership continue to rise.  To cover the costs of the fees our 
parish is being charged, as outlined below – we are increasing 2026 fees to: 

Individual member: from $200 to $220                                                                                                                                      
Family member: from $400 to $440 

This is a result of: 

●​ UOCC (which includes a fee for St. Andrew’s College) fees increasing by $10 to: $183 

●​ Eastern Eparchy fee which increased dramatically last year, we hope remains as: $30 

This translates to a total of our direct costs being: $213 per adult member.  In previous years, we 
have lost money as a result of increases taking place and not passing them down to our members, 
but can no longer fund membership costs. We will use the $7 difference to support our parish 
operations. 

We appreciate your membership, which supports your active role in voting in the AGM meetings and 
taking part in our Parish Council etc. Your membership is truly valued.  

We’ve shared this information with you early, so that when you are renewing your annual 
membership at the end of the year/beginning of 2026 – you are aware of the changes, and rationale 
approved by our Parish Council. 

If you have any questions or concerns, please reach out to me or any of our Parish Council members. 

Thank you, 

Natalka Zuidema 

Nat.zuidema@gmail.com 
 

ОНОВЛЕННЯ ЧЛЕНСТВА: ПІДВИЩЕННЯ РІЧНИХ ВНЕСКІВ 

На жаль, витрати на членство в Церкві продовжують зростати. Щоб покрити витрати за 
внесками, які наша парафія зобов’язана сплачувати (як зазначено нижче), ми змушені 
підвищити річні внески у 2026 році до:   

                                                                                                                                                                                 
Індивідуальний член: з $200 до $220​
Сімейне членство: з $400 до $440​
 

Це викликано тим, що: 

●​ внесок до УПЦК (включно з пожертвою для Колегії св. Андрія) зросіс на $10, і є: 
$183;​
 

●​ єпархіальний внесок, який різко зріс минулого року, сподіваємось залишиться: 
$30.​
 

Таким чином, загальні наші прямі витрати становлять: $213 за кожного дорослого члена. 
У попередні роки наша парафія несла збитки через підвищення внесків, які не 
передавалися далі нашим членам, але тепер ми більше не можемо покривати ці 
витрати. Різниця у $7 залишатиметься для підтримки діяльності парафії. 
Ми цінуємо ваше членство, яке дає можливість активно брати участь у житті парафії: 
голосувати на річних зборах, працювати в Парафіяльній раді тощо. Ваше членство є 
справді важливим і цінним. 

Ми повідомляємо вас завчасно, щоб під час поновлення вашого щорічного членства 
наприкінці року чи на початку 2026 року ви були ознайомлені з цими змінами та з 
обґрунтуванням, яке було затверджене нашою Парафіяльною радою. 

Якщо у вас є будь-які запитання чи зауваження, просимо звертатися до мене або до 
будь-кого з членів Парафіяльної ради. 

Дякую,​
 Наталка Зуйдема​
 Nat.zuidema@gmail.com 

 

mailto:Nat.zuidema@gmail.com
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НЕДІЛЬНА ШКОЛА У ЦЕРКВІ  

СВ. ІВАНА ХРЕСТИТЕЛЯ!!!  
ПРОСИМО УСІХ БАТЬКІВ  

ПРИВОДИТИ ДІТОЧОК                      
4-12 РОКІВ  

КОЖНУ НЕДІЛЮ НА 9:30. 
(ЗАНЯТТЯ З 10:00 ДО 10:45) 

ЗАПРОШУЄМО УСІХ ДО НАШОЇ 
НЕДІЛЬНОЇ ШКОЛИ!!!!! 

++++++++++++++++++++++++ 
ST. JOHN THE BAPTIST CHURCH 

SUNDAY SCHOOL !!!! 
PLEASE, ALL PARENTS 

BRING CHILDREN 4-12 Y.O.   
EVERY SUNDAY AT 9:30 AM. 
(LESSONS 10:00—10:45 AM.) 

EVERYONE IS INVITED TO OUR  
SUNDAY SCHOOL!!!!! 

 
 
 



Церква Святого Івана Хрестителя / St. John the Baptist UOC 
Група вивчення Біблії / Bible Study Group 

 
«Чи не палало нам серце обом, коли промовляв Він до нас по дорозі, і коли виясняв нам 
Писання?» (Луки 24:32) 
 

ХТО: Будь-який дорослий християнин, який бажає дізнатися більше про Святе 
Письмо. 

 
ЩО: Мета групи – перейти Біблію, починаючи з Євангелія. Ми будемо 
використовувати Православну Біблію. Ви можете принести свою Біблію. Ми також 
розглянемо деякі додаткові святоотецькі коментарі та літургійні тексти, які допоможуть 
нам підійти до Святого Письма з православної точки зору. Сесії нашої групи будуть 
базуватися на принципах діалогу. 

 
КОЛИ: По середах з 19:00 до 20:00 

 

ДЕ: Парафіяльний Зал  
 

Керівники групи: Єфрем Пфейл та о. Петро Ценов 
Запитання? Контактуйте:   efraim.pfeil@gmail.com 
 

Спаси Вас, Господи! 
++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++ 

“Did not our hearts burn within us while he talked to us on the road, while he opened to us 
the Scriptures?” (Luke 24:32) 
 

WHO: Any adult Christian interested in learning more about the Scriptures of the Church. 
 
WHAT: The aim of the group is to read through the Bible, beginning with the Gospels.    We 
will be using the Orthodox Study Bible. You are welcome to bring your own Bible. We will 
also look at some supplemental patristic commentaries and liturgical texts to help us 
approach the Scriptures with an Orthodox lens. The group sessions will be discussion based.  
 
WHEN: Wednesdays from 7 to 8 p.m.  
 
WHERE: Parish Hall. 
 
Group leaders: Efraim Pfeil and Fr. Petro Tsenov 
Questions? Contact:     efraim.pfeil@gmail.com 
 

May the Lord save You! 

mailto:efraim.pfeil@gmail.com
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🎄 SISTERHOOD CHRISTMAS OUTREACH 🎄 

Our Sisterhood is once again helping those in need 
during this Christmas season.​

 Lucia Kzanoski is collecting financial donations to 
purchase grocery store gift cards — please give 

generously. 

🧤🧣 At the back of the church there will be a 
Christmas Tree where you may place new mittens 

and toques.​
 You may also give items directly to Carol 

Shewchuk. 

🙏 Thank you for supporting this charitable work! 

 

🎄 РІЗДВЯНА ДОПОМОГА СЕСТРИНСТВА 🎄 

Наше Сестринство знову допомагає потребуючим 
у цей Різдвяний період.​

 Люся Кзаноські збирає пожертви для придбання 
подарункових карток до продуктових магазинів 

— просимо донатити щедро. 

🧤🧣 Ззаду храму буде Різдвяне деревце, де 
можна залишати нові рукавички та шапочки.​
 Також можна передати речі напряму Каролі 

Шевчук. 

🙏 Дякуємо за вашу підтримку цього 
добродійного проєкту! 



 
To watch scan QR code, or use the link below: 

https://www.kickstarter.com/projects/1292395997/the-other-99?ref=project_build 

 

https://www.kickstarter.com/projects/1292395997/the-other-99?ref=project_build


📘🇺🇦 Вдоскональ свою англійську! / Improve Your English! 🇨🇦📗​
 (з канадською сертифікацією OCELT / with certified Canadian teacher OCELT) 

🗓 Коли / When: Щонеділі після братської трапези (близько 12:00 год.) 
/ Sundays after Fellowship (around 12:00 PM)​
 📍 Де / Where: Зала при церкві св. Іоана Хрестителя, м. Ошава / St. 
John the Baptist U.O.C. Hall, Oshawa​
 👩‍🏫 Викладач / Instructor: Оля — викладач англійської мови з 
канадською сертифікацією (OCELT) / Olya — Certified Canadian 
English Teacher (OCELT) 

 

🇺🇦  Вітаю всіх! Мене звати Оля, і я запрошую нашу парафіяльну 
громаду вдосконалювати англійську мову разом зі мною.​
 Я — викладач з канадською сертифікацією (OCELT) та понад 
15-річним досвідом викладання, значну частину якого — у школах і 
коледжах Канади.​
 На заняттях говоритимемо про повсякденні ситуації — похід у 
магазин, візит до лікаря, розмову в банку, співбесіду з роботодавцем, а 
також працюватимемо над граматикою, фразами і вимовою.​
 Запрошую всіх долучитися — будемо вчитись легко та з натхненням! 

 

🇬🇧 Hello everyone! My name is Olya, and I would like to invite our parish 
community to improve their English together with me.​
 I am a certified Canadian teacher (OCELT) with over 15 years of 
experience, much of it in Canadian schools and colleges.​
 We’ll talk about everyday topics — shopping, doctor visits, banking, job 
interviews — and also review grammar, conversational phrases, and 
pronunciation.​
 Join us and feel more confident in an English-speaking environment! 

 

🎓📚☕️ Візьміть з собою зошит і гарний настрій! / Bring your notebook 
and a smile! 



 

Holodomor Commemoration 2025 

Голодомор – Спомин і Пам’ять 2025  
When & Where:​

 Saturday, November 22, 2025 at 1:00 p.m.​
 Lviv Hall — Common Memorial Panakhyda (Ukrainian Catholic & 

Orthodox) + Program. 

Sunday, November 23, 2025 - Parish ​
 Panakhyda after the Divine Liturgy - St. John’s hall. 

You are warmly invited to join us​
 to remember and honour the millions of victims of                                  

the Holodomor (1932–33),​
 to stand in solidarity and prayer across our traditions. 

Let us gather as one community in faith, memory, and hope. 

++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++ 

Коли та Де:​
 Субота, 22 листопада 2025 року, о 13:00​

 Зал «Львів» — спільна Панахида (УГКЦ & Православні)                           
та програма. 

Неділя, 23 листопада 2025 року​
 Парафіяльна Панахида після Божественної Літургії в                             

залі церкви Св Івана. 

Запрошуємо Вас щиро приєднатися,​
 щоб вшанувати мільйони жертв Голодомору (1932–33),​

 стоячи в єдності молитви та пам’яті між нашими Церквами. 

Зберімося як одна спільнота у вірі, пам’яті та надії. 

 

 



UKRAINIAN CANADIAN
VETERANS FUND

3:00  pm


	At the Hours: Troparion of the Resurrection. “Glory…” — Troparion of the Martyrs.​ Kontakion of the Resurrection. 
	At the Divine Liturgy:                  Divine Liturgy of St John Chrysostom​                                                            Antiphons — Typical (Usual) 
	After the Entrance — Troparia and Kontakia: 
	 
	 
	Фінансова реальність 
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